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11.. .The Working Party concluded that where export restrictions
are being applied with relation to an industry protected by import
restrictions, whether applied in accordance with the provisions

of Article XVIII or imposed for balance of payments reasons or
through the restrictive effects of a high tariff, the combination
of these restrictions relating to the same industry creates a
strong presumption, unless the contrary can be proved, that the
object and effect of the export restrictions are to increase the
protection of a national industry.
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11. Le Groupe de Travail a conclu que si des restrictions &
ltexportation sont appliquées & 1l'égard d'une industrie protégée
par les restrictions a l'importation, que ce soit en application
de l'article XVIII de 1l'Accord, ou en application de restrictions
basées sur les difficultés de la balance des paiements, ou encore
par lteffet restrictif d'un droit de douane élevé, la conjonction
de ces restrictions relatives & une méme industrie constitue un
sérieux élément de preuve permettant d'affirmer, jusqu'!id preuve
du contraire, que les :restrictions & l'exportation ont dans un
pareil cas pour but et pour effet de renforcer la protection
d'une industrie nationale,



